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DYREKTYWA 98/48/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 20 lipca 1998 r.

zmieniajgca dyrektywe 98/34/WE ustanawiajaca procedure udzielania informacji w zakresie
norm i przepiséw technicznych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 100a i 213,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiong w art. 189b Trakta-

tu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

)

W celu wsparcia sprawnego funkcjonowania rynku
wewnetrznego nalezy zapewni¢ jak najwigksza przejrzys-
to$¢ w odniesieniu do przysztych krajowych zasad i regu-
lacji dotyczgcych ustug spoteczenstwa informacyjnego,
poprzez zmiang dyrektywy 98/34/WE (4).

Szeroka réznorodnos¢ ustug, w rozumieniu art. 59 i 60
Traktatu, skorzysta z mozliwosci zapewnianych przez spo-
feczefistwo informacyjne, $wiadczonych na odleglosé,
drogg elektroniczng i na indywidualne zgdanie odbiorcy
ustug.

Obszar bez granic wewnetrznych, zawierajacy rynek
wewnetrzny, pozwala dostawcom takich ustug rozwijaé
dzialalno$¢ transgraniczng, zmierzajaca do zwigkszenia ich
konkurencyjnosci i stwarza w ten sposéb obywatelom
nowe mozliwosci przekazywania i pozyskiwania informa-
¢ji niezaleznie od granic, a konsumentom dostarcza
nowych form dostepu do towaréw i ustug.

Rozszerzenie zakresu stosowania dyrektywy 98/34/WE
nie powinno stanowi¢ przeszkody dla Pafistw Cztonkow-
skich w uwzglednianiu réznego rodzaju implikacji spo-
tecznych i kulturalnych zwigzanych z nadejsciem spote-
czefistwa informacyjnego; w szczegdlnosci stosowanie
zasad proceduralnych, ustanowionych w niniejszej

Dz.U.C307216.10.1996, str. 111 Dz.U. C 65 z 28.2.1998, str. 12.
Dz.U.C 158 2 26.5.1997, str. 1.
Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 16 maja 1997 r. (Dz.U.
C 167 z 2.6.1997, str. 238), wspdlne stanowisko Rady z dnia
26 stycznia 1998 r. (Dz.U. C 62 z 26.2.1998, str. 48) i decyzja Par-
lamentu Europejskiego z dnia 14 maja 1998 r. (Dz.U. C 167 z
1.6.1998). Decyzja Rady z dnia 29 czerwca 1998 r.
Dz.U.L 204 z 21.7.1998, str. 37.

dyrektywie w zakresie ustug spoleczenstwa informacyjne-
go, nie powinno narusza¢ Srodkéw polityki kulturalne;j,
w szczegblnodci w dziedzinie audiowizualnej, ktére Pan-
stwa Czlonkowskie moglyby przyjaé, zgodnie z prawem
wspoélnotowym, uwzgledniajac swoje zréznicowanie jezy-
kowe, specyfike krajéw i regionéw oraz swoje dziedzictwo
kulturowe; rozwdéj spoleczefistwa informacyjnego powi-
nien w kazdym wypadku zapewni¢ obywatelom europej-
skim wlasciwy dostep do dziedzictwa kultury europejskiej
dostgpnego w formie cyfrowej.

Zadaniem dyrektywy 98/34/WE nie jest stosowanie si¢ do
krajowych zasad dotyczacych podstawowych praw, takich
jak przepisy konstytucyjne dotyczace wolnosci stowa,
w szczegllnosci wolnosci prasy; jej przeznaczeniem nie
jest réwniez stosowanie si¢ do prawa karnego; ponadto nie
ma ona zastosowania do uméw prawa prywatnego zawie-
ranych miedzy instytucjami kredytowymi, w szczegélnosci
do uméw w sprawie realizacji platnosci miedzy instytu-
cjami kredytowymi.

Rada Europejska podkreslita potrzebe stworzenia na szcze-
blu Wspdlnoty jasnych i stabilnych ram prawnych, sprzy-
jajacych rozwojowi spoleczenstwa informacyjnego; prawo
wspoélnotowe oraz, w szczegdlnosci, zasady rynku
wewnetrznego, tacznie z zasadami zawartymi w Traktacie
i w prawie wtérnym, stanowia juz podstawowe ramy
prawne dla rozwoju tych ustug.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ dostosowania istniejacych kra-
jowych zasad i regulacji, majacych zastosowanie do obec-
nie istniejacych form ustug, w celu uwzglednienia nowych
ustug spoleczenstwa informacyjnego, zmierzajacych do
zapewnienia lepszej ochrony ogdlnych intereséw lub, z
drugiej strony, do uproszczenia takich zasad i regulacji,
w przypadku gdy ich stosowanie okazatoby si¢ niepropor-
cjonalne w stosunku do zadan, realizacji ktérych stuzg.

Bez koordynacji na szczeblu Wspdlnoty tego rodzaju dzia-
talno$¢ ustawodawcza, przewidywana na szczeblu krajo-
wym, moglaby stworzy¢ ograniczenia w swobodnym
przeplywie ustug i w swobodzie przedsigbiorczosci, pro-
wadzac z kolei do ponownego rozdrobnienia rynku
wewnetrznego, nadmiernej regulacji i braku jej spéjnosci.

W celu zapewnienia faktycznej i skutecznej ochrony zadan
zwigzanych z interesem ogdlnym w zakresie rozwoju spo-
leczenstwa informacyjnego, konieczne jest podejicie
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(11)

(12)

skoordynowane na szczeblu Wspélnoty w przypadku gdy-
rozpatrywane sg kwestie dotyczace dzialalnosci o znacze-
niu ponadnarodowym, takich jak odnoszgce si¢ do
nowych uslug.

W przypadku ustug telekomunikacyjnych istnieje juz har-
monizacja na poziomie wspélnotowym lub, w niektérych
przypadkach, uzgodnienia dotyczace wzajemnego uzna-
wania oraz istniejace ustawodawstwo wspdlnotowe prze-
widuja dostosowania uwzgledniajace rozwdj technolo-
giczny i $wiadczenie nowych ustug, w wyniku czego,
wigkszo$¢ wykonawczych przepisow krajowych dotycza-
cych ustug telekomunikacyjnych nie bedzie na mocy
niniejszej dyrektywy przedmiotem powiadomienia, gdyz
beda uznane za podlegajace wylaczeniom okreslonym
w art. 10 ust. 1 lub w art. 1 pkt 5 dyrektywy 98/34/WE;
jednakze niektore przepisy krajowe, szczeg6lnie dotyczace
kwestii nie podlegajacych ustawodawstwu wspélnoto-
wemu, mogag mie¢ wplyw na swobodny przeplyw ustug
spoleczenstwa informacyjnego i w tym zakresie muszg by¢
przedmiotem powiadomienia.

W innych malo dotad znanych dziedzinach spoleczenstwa
informacyjnego przedwczesna byltaby jednak koordynacja
krajowych zasad i regulacji za pomocg szerokiej lub cal-
kowitej harmonizacji prawa materialnego na poziomie
wspolnotowym, zakladajac, ze formy, jakie przybiorg
nowe ustugi i ich charakter nie s3 w wystarczajacym stop-
niu znane oraz, Ze nie sg jeszcze prowadzone na szczeblu
krajowym szczeg6lne dzialania regulacyjne w tej dziedzi-
nie, a takze, ze potrzeba i zakres takiej harmonizacji
w $wietle rynku wewnetrznego nie moga zosta¢ okreslone
na tym etapie.

Istnieje w zwigzku z tym potrzeba ochrony prawidlowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego i zapobiezenia
zagrozeniom ponownego rozdrobnienia, przez wprowa-
dzenie procedury udzielania informacji, przez prowadze-
nie konsultacji i wspotprace administracyjng w odniesie-
niu do nowych projektéw zasad i regulacji; taka procedura
przyczyni si¢ migdzy innymi do zapewnienia skutecznego
stosowania Traktatu, w szczegdlnosci jego art. 52 i 59
oraz, w przypadku gdy jest to konieczne, do ujawnienia
potrzeby zapewnienia ochrony intereséw ogdlnych na
poziomie wspélnotowym; ponadto lepsze stosowanie
Traktatu, mozliwe dzigki tego rodzaju procedurze udzie-
lania informacji, spowoduje ograniczenie potrzeby zasad
wspolnotowych do tego co jest bezwzglednie konieczne
i proporcjonalne w $wietle rynku wewnetrznego oraz
ochrony zadan zwiazanych z interesem ogdlnym; wresz-
cie, procedura taka pozwoli na bardziej efektywne wyko-
rzystanie przez przedsi¢biorstwa udogodnien rynku
wewnetrznego.

Dyrektywa 98/34/WE dotyczy realizacji tych samych
celow i gdy skuteczna jest niniejsza procedura; bedac naj-
odpowiedniejsza do osiagniecia tych celow; doswiadczenie

(14)

(17)

(18)

uzyskane w trakcie wprowadzania w zZycie tej dyrektywy
i przewidzianych w niej procedur moze by¢ stosowane do
projektow zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa infor-
macyjnego; procedura, ktorg ustanawia jest obecnie dobrze
ugruntowana w administracji krajowej.

Ponadto, zgodnie z art. 7a Traktatu, rynek wewnetrzny
zawiera przestrzen bez granic wewnetrznych, w ktorej
zapewniony jest swobodny przeplyw towaréw, oséb,
ustug i kapitatu, dyrektywa 98/34/WE przewiduje jedynie
procedure wspdlpracy administracyjnej a nie jakiejkolwiek
harmonizacji przepisow materialnych.

W zwigzku z tym zmiana dyrektywy 98/34/WE, zmierza-
jaca do stosowania jej w odniesieniu do projektéw zasad
i regulacji dotyczacych ustug spoleczeristwa informacyjne-
go, stanowi najbardziej odpowiednie podejscie, ze wzgledu
na ramy prawne wymienionych ustug, zmierzajace do sku-
tecznego sprostania potrzebie przejrzystosci rynku
wewnetrznego.

Nalezy zapewni¢ powiadomienie, zwlaszcza w przypadku
zasad, ktére moga zostaé opracowane w przysztosci; ustugi
$wiadczone na odleglosé, drogg elektroniczng i na indywi-
dualne Zadanie odbiorcy (ustugi spoleczenstwa informacyj-
nego), ze wzgledu na swojg réznorodnos¢ i przyszly roz-
woj, moga wymagac i mogg doprowadzi¢ do powstania
najwigkszej liczby nowych zasad i regulacji; zgodnie z tym
nalezy przyjaé przepis w sprawie powiadamiania o projek-
tach zasad i regulacji dotyczacych tych ustug.

Nalezy dokona¢ powiadomienia o przepisach szczegdl-
nych w zakresie podejmowania i wykonywania dziatalno-
$ci ustugowej, ktéra moze by¢ swiadczona w wyzej okre-
Slony sposéb, nawet w przypadku gdy sa wiaczone do
zasad i regulacji w celu bardziej ogdlnym; jednakze prze-
pisy ogdlne niezawierajace zadnych przepiséw przyjetych
specjalnie w stosunku do takich ustug, nie musza by¢
przedmiotem powiadomienia.

Wyrazenie ,przepisy w zakresie podejmowania i wykony-
wania dzialalnosci ustugowej” oznacza zasady ustanawia-
jace ustugi spoleczenstwa informacyjnego, takie jak prze-
pisy dotyczace dostawcow ustug, ustug i odbiorcéw ustug
oraz dzialalnosci gospodarczej, ktora moze by¢ prowa-
dzona drogg elektroniczng, na odlegto$¢ i na indywidualne
zadanie odbiorcy ustug; przepisy dotyczace ustanawiania
dostawcoéw ustug, w szczegdlnosci dotyczgce uzgodnien
w sprawie pozwolen lub licengji, s3 odpowiednio objete;
przepisy szczegdlnie odnoszace si¢ do ustug spoleczen-
stwa informacyjnego muszg by¢ uwazane za taka
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zasade nawet gdy jest czescig bardziej ogdlnych przepisow;
z drugiej strony $§rodki bezposrednio i indywidualnie odno-
szgce si¢ do niektdrych szczegdlnych odbiorcéw (takie jak
na przyklad licencje telekomunikacyjne) nie zostang
objete.

Zgodnie z art. 60 Traktatu poddanym wykladni w orzecz-
nictwie Trybunalu Sprawiedliwosci, przez ,ustugi” rozu-
mie¢ nalezy ustugi $wiadczone normalnie za wynagrodze-
niem; charakterystyka ta nie istnieje w przypadku dzialan
podejmowanych z wylaczeniem wzgledéw ekonomicz-
nych przez panstwo w ramach jego obowigzkow, w szcze-
g6lnosci w dziedzinach: spotecznej, kulturalnej, edukacyj-
nej i sadowej; przepisy prawa krajowego dotyczace tego
rodzaju dzialalno$ci nie sg objete definicja okreslong
w art. 60 Traktatu i nie wchodza w zakres stosowania
niniejszej dyrektywy.

Niniejsza dyrektywa nie narusza zakresu dyrektywy Rady
89/552/EWG z dnia 3 pazdziernika 1989 r. w sprawie
koordynacji niektorych przepiséw ustawowych, wyko-
nawczych i administracyjnych Pafistw Czlonkowskich
dotyczacych wykonywania telewizyjnej dziatalnosci trans-
misyjnej (), zmienionej dyrektywa 97/36/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (?) lub jakichkolwiek przysziych

zmian.

W zadnym wypadku niniejsza dyrektywa nie obejmuje
projektow przepiséw prawa krajowego, majacych na celu
transpozycje treci obowigzujacych dyrektyw wspoélnoto-
wych, lub dyrektyw oczekujacych na przyjecie, w zakresie,
w ktorym juz podlegaja szczegdlowej analizie; niniejsza
dyrektywa nie obejmuje ani krajowych zasad i regulacji
transponujacych dyrektywe 89/552/EWG, ostatnio zmie-
niong dyrektywa 97/36/WE lub jakichkolwiek przysztych
zmian, ani krajowych zasad i regulacji transponujacych lub
przyjetych péiniej w kontekscie dyrektywy 97/13[EWG
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 10 kwietnia
1997 r. w sprawie wspolnych przepisow ramowych doty-
czacych ogdlnych zezwolen i indywidualnych licencji
w dziedzinie ustug telekomunikacyjnych (3).

Nalezy ponadto okresli¢ wyjatkowe przypadki, w ktérych
krajowe zasady i regulacje dotyczace ustug spoleczenistwa
informacyjnego beda mogly by¢ przyjmowane niezwlocz-
nie, dotyczy to wylacznie przyczyn zwiazanych z powaz-
nymi i nie dajacymi si¢ przewidzie¢ okoliczno$ciami, o
ktérych nie posiadano wezesniej wiedzy i ktore nie zaist-
nialy na skutek dzialania wladz danego Panstwa Czlon-
kowskiego, tak aby nie podwazal celowosci wezesniej-
szych  konsultacji i wspdlpracy administracyjnej
wla$ciwych dla niniejszej dyrektywy.

Dz.U.L 298z 17.10.1989, str. 23.
Dz.U.L 202 z 30.7.1997, str. 1.
Dz.U.L 117z 7.5.1997, str. 15.

(23)

(24)

27)

Wihasciwe jest aby Panstwo Czlonkowskie odroczyto o
dwanascie miesigcy — lub o osiemnascie miesiecy w przy-
padku wspdlnego stanowiska Rady — przyjecie projektu
przepiséw dotyczacych ustug, wylacznie w przypadku gdy
projekt dotyczy kwestii uwzglednionej w projekcie dyrek-
tywy, rozporzadzenia lub decyzji, ktéry zostal juz przed-
tozony Radzie przez Komisj¢; obowiazek ten moze zostaé
nalozony przez Komisj¢ na dane Pafistwo Czlonkowskie
jedynie w przypadku gdy w projekcie przepiséw krajo-
wych znajduja si¢ przepisy, ktére nie sa przedmiotowo
zgodne z trescig przedstawionego przez Komisje projektu.

Definicja ram dla udzielania informacji i przeprowadzania
konsultacji na poziomie wspolnotowym, tak jak zostato to
okreslone w niniejszej dyrektywie, stanowi warunek
wstepny spojnego i skutecznego udzialu Wspélnoty
w rozpatrywaniu probleméw ustawodawczych zwigza-
nych z ustugami spoleczefistwa informacyjnego w kontek-
Scie migdzynarodowym.

Wilasciwe jest aby w ramach funkcjonowania dyrektywy
98/34/WE, Komitet okreslony w art. 5 zbieral si¢ w szcze-
g6lnosci w celu zbadania probleméw dotyczacych ustug
spoleczenstwa informacyjnego.

Z tego samego wzgledu nalezy przypomniel, ze w przy-
padku gdy wymaga si¢ aby projekt przepisu krajowego byt
zglaszany na mocy innego aktu wspélnotowego, dane Pan-
stwo Czlonkowskie moze dokona¢ jednorazowego powia-
domienia na mocy tego drugiego aktu, wskazujac, ze
powiadomienie to stanowi réwniez powiadomienie do
celow niniejszej dyrektywy.

Komisja bedzie systematycznie analizowaé rozwdj rynku
nowych ustug w dziedzinie spoleczenstwa informacyjne-
go, przede wszystkim w ramach zgodnosci migdzy teleko-
munikacja, technologia informatyczng i mediami oraz,
w przypadku gdy okaze si¢ to konieczne, wystapi z inicja-
tywa majacg na celu natychmiastowe dostosowanie prze-
piséw w celu wsparcia europejskiego rozwoju nowych
ustug,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 98/34/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1. Tytul otrzymuje brzmienie:

,Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca
procedure udzielania informacji w dziedzinie norm i przepi-
soéw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoleczen-
stwa informacyjnego”.
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2. wart. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) dodaje si¢ nowy punkt w brzmieniu:

0

»ustugac, kazda ustuga spoleczenistwa informacyjne-
20, to znaczy kazda ustuga normalnie $wiadczona za
wynagrodzeniem, na odleglo$¢, droga elektroniczng
i na indywidualne zadanie odbiorcy ustug.

Do celéow niniejszej definicji:

— »na odleglo$é« oznacza ustuge Swiadczong bez
réwnoczesnej obecnosci stron,

— »droga elektroniczng« oznacza, iz usluga jest
przesylana pierwotnie i otrzymywana w miejscu
przeznaczenia za pomoca sprzetu elektronicz-
nego do przetwarzania (wlacznie z kompresja
cyfrowa) oraz przechowywania danych, i ktéra
jest catkowicie przesylana, kierowana i otrzymy-
wana za pomocg kabla, odbiornika radiowego,
srodkéw optycznych lub innych $rodkow
elektromagnetycznych,

— »na indywidualne zadanie odbiorcy ustug« ozna-
cza, ze ustuga $wiadczona jest poprzez przesyla-
nie danych na indywidualne zadanie.

Orientacyjny wykaz ustug nieobjetych niniejsza defi-
nicjg zostal okreslony w zalgczniku V.

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do:
— uslug radiowej emisji dzwicku,

— ustug telewizyjnych, okreslonych w art. 1 lit. a)
dyrektywy 89/552[EWG (°);

Dz.U.L 298 2 17.10.1989, str. 23. Dyrektywa ostatnio

zmieniona dyrektywa 97/36/WE (Dz.U. L 202 z
30.7.1997, str. 1)

b) punkty 2 i 3 otrzymuja odpowiednio numery 3 i 4;

¢) dodaje si¢ nowy punkt w brzmieniu:

n3.

»zasada dotyczaca ustuge, wymaog o charakterze 0gdl-
nym odnoszacy si¢ do podejmowania i wykonywa-
nia dzialalnosci ustugowych, w znaczeniu pkt 2,
w szczeg6lnosci przepisy dotyczace dostawcy ustug,
ustug i odbiorcéw ustug, z wyjatkiem zasad, ktére
szczegolnie odnoszg sie do ustug okreslonych w tym
punkcie.

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zasad
odnoszacych si¢ do zagadnien objetych ustawodaw-
stwem wspdlnotowym w dziedzinie ustug telekomu-
nikacyjnych, okre$lonych dyrektywq
90/387/EWG ().

Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do zasad
odnoszacych si¢ do zagadnien objetych ustawodaw-
stwem wspélnotowym w dziedzinie ustug finanso-
wych, ktérych niewyczerpujacy wykaz zostal
zawarty w zalaczniku VI do niniejszej dyrektywy.

Z wyjatkiem art. 8 ust. 3, niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do zasad ustanowionych przez lub dla

nkéw regulowanych w rozumieniu dyrekt
93/22/EWG badz przez lub dla innych rynkéw lu
organow realizujacych operacje rozrachunkowe lub
funkcje rozliczeniowe dla tych rynkéw.

Do celéw niniejszej definicji:

— zasada traktowana jest jako szczegélnie przezna-
czona dla ustug spoleczenstwa informacyjnego,
biorac pod uwage jej uzasadnienie i cz¢$¢ opera-
cyjna, celem szczegolnym i celem jej wszystkich
lub pojedynczych przepiséw jest regulacja tych
ustug w sposég precyzyjny i ujety celowo,

— zasada nie jest traktowana jako szczeg6lnie prze-
znaczona dla ustug spoleczenstwa in?ormacyjne-
go, jezeli odnosi si¢ do tych ustug w sposéb doro-
zumiany lub marginalny.

() Dz.U. L 192 z 24.7.1990, str. 1. Dyrektywa ostatnio

zmieniona dyrektywa 97/51/WE (Dz.U. L 295 z
29.10.1997, str. 23).%;

d) punkty 4-8 otrzymujg odpowiednio numery 6-10;
e) punkt 9 otrzymuje numer 11 i otrzymuje brzmienie:

,11) »przepisy technicznes, specyfikacje techniczne i inne

wymagania badz zasady dotyczace ustug, wlacznie z
odpowiednimi przepisami administracyjnymi, kté-

ch przestrzeganie jest obowiazkowe, de jure lub de
j?l’cto, w przypadku wprowadzenia do obrotu, $wiad-
czenia ustugi, ustanowienia operatora ustug lub sto-
sowania w Panstwie Cztonkowskim lub na przewa-
zajacej jego czesci jak rowniez przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne Panstw Czlonkow-
skich, z wyjatkiem okreslonych w art. 10, zakazujg-
cych produkgji, przywozu, wprowadzania do obrotu
i stosowania produktu lub zakazujacych $wiadczenia
bqﬂlz' korzystania z ustugi lub ustanawiania dostawcy
ustug.

Przepisy techniczne obejmuja de facto:

— przepisy ustawowe, wykonawcze lub administra-
cyjne Panstwa Czlonkowskiego, ktére odnosza
sie do specyfikacji technicznych badz innych
wymagan lub zasad dotyczacych ustug, badZ tez
do ko§ekséw zawodowych lub kodekséw poste-
powania, ktdre z kolei odnosza si¢ do specyfika-
¢ji technicznych badz do innych wymogdéw lub
zasad dotyczacych ushug, zgodnos$¢ z ktérymi
pociaga za sobg domniemanie zgodnosci z zobo-
wigzaniami naloZonymi przez wspomniane prze-
pisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne,
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— dobrowolne porozumienia, w ktérych wladze 4. wart. 8 ust. 1 akapit szosty otrzymuje brzmienie:
publiczne s3 strong umawiajaca si¢, a ktére prze-
widuja, w interesie og6lnym, zgodnos¢ ze specy-
fikacjami technicznymi K,lb innymi wymogami ,W odniesieniu do specyfikacji technicznych lub innych
albo zasadami dotyczacymi ustug, z wyjatkiem wymogéw badz zasad dotyczacych ustug, okreslonych wart. 1
specyfikacji odnoszacych si¢ do przetargow przy pkt 11 akapit drugi tiret trzecie, uwagi lub szczegblowe opi-
zamé6wieniach publicznych, nie Komisji lub Pafistw Czlonkowskich moga dotyczy¢ jedy-
nie aspektow, ktére mogg utrudni¢ handel lub, w stosunku do
zasad dotyczacych ustug, swobodg przeplywu ustug lub swo-
— specyfikacje techniczne lub inne wymogi badz bo_d? przedsu;bl(.)rcgosa POdmlOt‘?W gospodarczych w dzie-
zasady dotyczace ushug, ktére powigzane sa ze dzinie ustug, a nie fiskalnych lub finansowych aspektéow tego
$rodkami fiskalnymi lub finansowymi majacymi srodka.”;
wplyw na konsumpcje produktow lub ustug
Frzez wspomaganie przestrzegania takich specy-
ikacji technicznych lub innych wymogéw badz
zasad dotyczacych ustug; specyfikacje techniczne 5. wart. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
lub inne wymogi badz zasad))lr dotyczace ustug
owigzanych z systemami zabezpieczenia spo-
ecznego nie s3 objete tym znaczeniem.
a) ustepy 2 i 3 otrzymujg brzmienie:
Obejmuje to przepisy techniczne nalozone przez ; ) ) .
organy wyznaczone przez Pafistwa Czlonkowskie 2. Panstwa Czlonkowskie odklada]q W czasie:
oraz znajdujgce si¢ w wykazie sporzadzonym przez
Komisje przed 5 sierpnia 1999 r.* w ramach Komi-
tetu okreslonego w art. 5. o o ) .
— o cztery miesigce przyjecie projektu przepiséw tech-
nicznych w postaci dobrowolnego porozumienia
w rozumieniu art. 1 pkt 11 akapit drugi tiret drugie,
Taka sama procedura stosowana jest przy wprowa-
dzaniu zmian do tego wykazu”;
— z zastrzezeniem ust. 3, 4 i 5, o sze$¢ miesiecy przy-
§ punkt 10 otrzymuje numer 12, a jego akapit pierwszy jecie wszelkich innych projektéw przepiséw tech

otrzymuje brzmienie:

,12. »projekt przepisu technicznego«, tekst specyfikacji
technicznej lub innego wymogu badz zasady doty-
czacej ustug, wlacznie z przepisami administracyj-
nymi majgcymi na celu ich wdrozenie lub tez wlasnie
wdrozonymi jako przepisy techniczne, tekst bedacy
na etapie przygotowania, na ktérym moga zostaé
wprowadzone zasadnicze zmiany;”

3. wart. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Komitet zbiera si¢ w specjalnym skladzie w celu zbadania
probleméw dotyczacych ustug spoteczenistwa informacyj-
nego.”;

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,8. W odniesieniu do zasad dotyczacych ustug, Komisja
i Komitet moga zasiggac opinii osob fizycznych lub praw-
nych, z branzy przemystowej lub Srodowiska akademic-
kiego oraz, gdy jest to mozliwe, reprezentatywnych orga-
néw zdolnych do wydawania ekspertyzy w sprawie celow
socjalnych i spotecznych oraz skutkéw kazdego projektu
przepisu dotyczacego ustug, oraz uwzglednia¢ ich opinig
w przypadku gdy si¢ o to do nich zwr6cono.”;

nicznych (z wyjatkiem projektéw zasad dotyczgcych
ustug),

od dnia otrzymania przez Komisj¢ powiadomienia okre-
Slonego w art. 8 ust. 1, jezeli Komisja lub inne Pafistwo
Czlonkowskie wyda szczegbltows opinig, w ciagu trzech
miesigcy od tej daty, stwierdzajaca, Ze przewidziany $ro-
dek moze stworzy¢ bariery w swobodnym przeplywie
towaréw w obrebie rynku wewnetrznego,

—  bez uszczerbku dla ust. 41 5, o cztery miesigce przy-
jecie projektu zasady dotyczacej ustug, od dnia otrzy-
mania przez Komisj¢ powiadomienia okreslonego
wart. 8 ust. 1, jezeli Komisja lub inne Paistwo Czton-
kowskie wyda szczegélowa opini¢, w ciggu trzech
miesiecy od tej daty, stwierdzajaca, ze przewidziany
srodek moze stworzy¢ bariery w swobodnym prze-
plywie ustug lub swobodzie przedsigbiorczosci pod-
miotéw gospodarczych w dziedzinie ustug w obre-
bie rynku wewngtrznego.

W odniesieniu do projektu zasad dotyczacych ustug, szcze-
gbtowe opinie Komisji lub Panstw Czlonkowskich nie
moga narusza¢ Srodkéw polityki kulturalnej, w szczegdl-
nosci w dziedzinie audiowizualnej, ktére zgodnie z pra-
wem wspoélnotowym moga przyjmowaé Panistwa Czlon-
kowskie, uwzgledniajac ich zréznicowanie jezykowe,
specyfike krajow i regionéw, jak réwniez dziedzictwo kul-
turowe.
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Dane Panstwo Cztonkowskie przekazuje Komisji sprawoz-
danie dotyczace dzialania jakie proponuje podjaé
w wyniku otrzymania tego rodzaju opinii szczegdtowych.
Komisja wydaje komentarz w sprawie tej reakgji.

W odniesieniu do zasad dotyczacych ustug, dane Pafistwo
Czlonkowskie podaje, w stosownym przypadku, powody
dla ktérych szczegdlowe opinie nie mogg zostaé uwzgled-
nione.

3. Z wylaczeniem projektéw zasad dotyczacych ustug,
Pafistwa Czlonkowskie odkladaja w czasie przyjecie pro-
jektu przepiséw technicznych o dwanascie miesigcy od
daty otrzymania przez Komisje powiadomienia okreslo-
nego w art. 8 ust. 1, jezeli, w ciggu trzech miesigcy od tej
daty, Komisja oglosi zamiar zgloszenia wniosku lub przy-
jecia dyrektywy, rozporzadzenia lub decyzji w tej sprawie
zgodnie z art. 189 Traktatu.”;

b) ustep 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Ustep 1-5 nie stosujg si¢ w przypadkach, gdy:

— z naglacych powodéw, spowodowanych przez
powazne i nieprzewidziane okolicznosci odnoszace
si¢ do ochrony zdrowia i bezpieczenstwa publiczne-
go, ochrony zwierzat lub roélin oraz, w stosunku do
zasad dotyczacych ustug, réwniez dla porzadku
publicznego, w szczegblnosci ochrony nieletnich,
Pafistwo Czlonkowskie jest zobowigzane przygoto-
wal przepisy techniczne w bardzo krétkim czasie,
w celu ich natychmiastowego przyjecia i wprowadze-
nia w zycie bez mozliwosci jakichkolwiek konsulta-
Gji, lub

— z naglacych powodéw, spowodowanych przez
powazne okoliczno$ci odnoszace si¢ do ochrony
bezpieczenstwa i integralnosci systemu finansowego,
w szczeg6lnosci ochrony depozytariuszy, inwesto-
16w i 0s6b ubezpieczonych, Panstwo Czlonkowskie
jest zobowigzane natychmiast przyja¢ i wprowadzi¢
w zycie przepisy w sprawie ustug finansowych.

W powiadomieniu okreslonym w art. 8, Pafistwa Czlon-
kowskie przedstawiaja powody pilnosci podjetych $rod-
kéw. Komisja najszybciej jak to mozliwe przedstawia opi-
nie w sprawie powiadomienia. Podejmuje ona stosowne
dzialanie w przypadkach, gdy procedura ta jest niewtasci-
wie stosowana. Parlament Europejski jest na biezaco infor-
mowany przez Komisje.”;

6. w art. 10 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) ustep 1 tiret pierwsze i drugie otrzymujg brzmienie:

,— s3 zgodne z wigzagcymi aktami wspdlnotowymi,
ktére skutkuja przyjeciem specyfikacji technicznych
i zasad dotyczacych ustug,

— wypelniaja zobowigzania wynikajace z umoéw
miedzynarodowych, ktore skutkuja przyjeciem
wspolnych specyfikacji technicznych lub zasad doty-
czgcych ustug we Wspdlnocie;”

b) ustep 1 tiret szdste otrzymuje brzmienie:

,— ograniczaja si¢ do wprowadzenia zmiany przepisow
technicznych w rozumieniu art. 1 pkt 11, zgodnie z
wnioskiem Komisji zmierzajacym do usunigcia prze-
szkod w handlu lub, w przypadku zasad dotyczacych
ustug, w swobodnym przeplywie ustug lub w swo-
bodzie przedsigbiorczosci podmiotéw gospodar-
czych w dziedzinie ustug.”;

c) ustep 3 i4 otrzymujg brzmienie:

,3. Artykul 9 ust. 3-6 nie stosuje si¢ do porozumien
dobrowolnych, okreslonych w drugim tiret art. 1 pkt 11
akapit drugi.

4. Artykul 9 nie stosuje si¢ do specyfikacji technicznych
lub innych wymogéw badz zasad dotyczacych ustug, okre-
Slonych w trzecim tiret art. 1 pkt 11 akapit drugi.”;

7. dodaje si¢ zalgczniki V i VI znajdujace si¢ w Zalaczniku do
niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa Cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy wyko-
nawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy przed 5 sierpnia 1999 r. i niezwlocznie informuja o
tym Komisje.

Wspomniane $rodki zawieraja odniesienie do niniejszej dyrek-
tywy lub odniesienie to towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Sposoby dokonywania takiego odniesienia okre$lane sa przez
Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazujg Komisji podstawowe prze-
pisy prawa krajowego, przyjete w dziedzinie objetej niniejszg
dyrektywa.

Artykut 3

Nie p6zniej niz dwa lata od daty okreslonej w art. 2 ust. 1 akapit
pierwszy, Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie oceng stosowania dyrektywy 98/34/WE, w szczegdlnosci
w $wietle rozwoju technologicznego i rynkowego ustug
okreslonych wart. 1 pkt 2. Nie péZniej trzy lata od daty okreslonej
w art. 2 ust. 1 akapit pierwszy, jesli jest to konieczne, Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie wnioski
dotyczace przegladu tej dyrektywy.

W tym celu Komisja uwzglednia ewentualne uwagi przekazane jej
przez Pafistwa Czlonkowskie.
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Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot Europejskich.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 lipca 1998 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
J. M. GIL-ROBLES W. MOLTERER

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

ZALACZNIK V

Przyblizony wykaz ustug nieobjetych przepisami art. 1 pkt 2 akapit drugi

1. Uslugi, ktdre nie sg Swiadczone ,na odlegosé”

Ustugi $wiadczone w fizycznej obecnosci dostawcy i odbiorcy, nawet jezeli korzystaja oni z urzadzen elektro-
nicznych:

badanie lekarskie lub wykonywanie zabiegéw w gabinecie lekarskim z zastosowaniem sprzetu elektronicz-
nego, przy fizycznej obecnosci pacjenta;

wglad do elektronicznego katalogu w sklepie przy fizycznej obecnosci klienta;

rezerwacja biletu lotniczego w biurze podrézy przy fizycznej obecnosci klienta za pomoca sieci kompute-
rowej;

udostepnienie gier elektronicznych w salonie przy fizycznej obecnosci uzytkownika.

2. Uslugi, ktdre nie sg Swiadczone ,za pomocg Srodkéw elektronicznych”

— Uslugi o charakterze materialnym, nawet jezeli Swiadczone s3 z wykorzystaniem urzadzen elektronicznych:

a) dystrybucja banknotéw i biletéw przez automaty (banknoty, bilety kolejowe);

b) dostep do platnych drdg, parkingéw itp., nawet jezeli przy wjezdzie lub wyjezdzie funkcje kontroli
wjazdu lub uiszczenia naleznosci sprawujg urzadzenia elektroniczne.

Ustugi ,off-line™: dystrybucja CD-ROM-6w lub oprogramowania na dyskietkach.

Ustugi, ktére nie s $wiadczone z wykorzystaniem elektronicznego systemu przetwarzania i przechowywa-
nia danych:

a) ustugi telefonii glosowej;

b) ustugi telefaksowe/teleksowe;

¢) ustugi $wiadczone przez telefoni¢ glosowa lub telefaksem,
d) telefoniczne/telefaksowe porady lekarskie,

¢) telefoniczne/telefaksowe porady prawne,

f) telefoniczny/telefaksowy marketing bezposredni.

3. Ushugi, ktdre nie sg Swiadczone ,na indywidualne zgdanie odbiorcy ushug”

Ustugi $wiadczone w formie przesylania danych bez indywidualnego zamoéwienia i przeznaczone do réwnocze-
snego odbioru przez nieograniczong liczbe odbiorcow (transmisja z punktu do wielu punktow):

a)

b)
9

ustugi transmisji telewizyjnej (wlacznie z ustugami systemu nadawania audycji na zadanie), okreslonych
w art. 1 lit. a) dyrektywy 89/552/EWG;

ushugi przesytania sygnatu radiowego;

teletekst (telewizyjny).
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ZALACZNIK VI

Przyblizony wykaz ustug finansowych okreslonych w art. 1 pkt 5 akapit trzeci

Ustugi inwestycyjne

Uslugi ubezpieczenia i reasekuracji

Ustugi bankowe

Operacje dotyczace funduszy emerytalnych

Uslugi zwigzane z obrotem transakcjami terminowymi i opcjami

ustug tych zalicza si¢ w szczegdlnosci:

ustugi inwestycyjne, okreslone w Zalaczniku do dyrektywy 93/22/EWG (1), ustugi w zakresie zbiorowych fun-
duszy inwestycyjnych;

ushugi wchodzace w zakres dzialalnosci wykorzystujacej wzajemne uznawanie okreslone w Zataczniku do dyrek-
tywy 89/646[EWG (2)

operacje wchodzace w zakres dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, okreslonej:
— wart. 1 dyrektywy 73/239/EWG (3),

— w Zalgczniku do dyrektywy 79/267EWG (4),

— w dyrektywie 64/225[EWG (),

— w dyrektywach 92/49/EWG (¢) i 92/96/EWG (7).

Dz.U.L 141z 11.6.1993, str. 27.

Dz.U. L 386 z 30.12.1989, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 92/30/EWG (Dz.U. L 110 z 28.4.1992, str. 52.).
Dz.U. L 228 z 16.8.1973, str. 3. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 92/49/EWG (Dz.U. L 228 z 11.8.1992, str. 1).
Dz.U.L 63z 13.3.1979, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 90/619/EWG (Dz.U. L 330 z 29.11.1990, str. 50).
Dz.U.L 56 z 4.4.1964, str. 878/64. Dyrektywa zmieniona Aktem Przystgpienia z 1973 r.

Dz.U.L 228 2 11.8.1992, str. 1.

Dz.U.L 360z 9.12.1992, str. 1.



